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Introduccion

Reflexion inicial:

B La ensenanza bilingue es la prioridad de los centros bilingues y, por tanto, el eje de sus
proyectos educativos.

B La ensefanza bilingUe es inclusiva y, por tanto, debe incluir actuaciones y medidas que den
respuesta a las necesidades y diferencias de todo el alumnado.

B La ensefanza bilingue plantea modelos de organizacion y funcionamiento flexibles.




Introduccion

Rasgos distintivos de un centro bilingue:
B Coordinacion y trabajo en equipo

B Compromiso con la formacién linguistica y
metodoldgica

Necesidad de crear redes para conocer,
reconocer y difundir buenas practicas

Apertura a la internacionalizacién
Priorizacion de la expresion oral
Metodologia AICLE

Curriculo Integrado de las lenguas (CIL)

Evaluacion, auto-evaluacion y co-evaluacion

Atencion a la diversidad




Introduccion

Rasgos distintivos de un centro bilingue:
B Coordinacion y trabajo en equipo

B Compromiso con la formacién linguistica y
metodoldgica

Necesidad de crear redes para conocer,
reconocer y difundir buenas practicas

Apertura a la internacionalizacién
Priorizacion de la expresion oral
Metodologia AICLE

Curriculo Integrado de las lenguas (CIL)

Evaluacion, auto-evaluacion y co-evaluacion

Atencion a la diversidad




[

 Consejerfa de Dés-armuo Educativo i
by Formghpn Profeswnal

Gi8e

R P



Normativa

B Orden de 28 de junio de 2011, por la que se regula la ensefianza bilingue
en los centros docentes de la Comunidad Autbnoma de Andalucia.

B Orden de 29 de junio de 2011, por la que se establece el procedimiento

para la autorizacion de la ensefanza bilingle en los centros docentes de
titularidad privada.

Modificaciones:
B Orden de 18 de febrero de 2013
B Orden de 1 de agosto de 2016

Guia Informativa para Centros de Ensenanza Bilingue



http://www.juntadeandalucia.es/export/drupaljda/Guia_informativa_centros_ense%C3%B1anza_bilingue_.pdf

e
Normativa

Instrucciones anuales:

B Instruccién 21/2022, de 21 de julio, de la Direccion General de
Ordenacion y Evaluacién Educativa, sobre la organizacién y
funcionamiento de la ensefianza bilingue en los centros docentes
andaluces para el cursos 2022/2023.

B Instruccién 20/2022, de 21 de julio, de la Direccion General de

Ordenacion y Evaluacion Educativa, sobre auxiliares de conversaciéon
para el curso 2022-2023.




e
Normativa

Articulo 3. Centros bilingiies.

2. Los centros bilinglies promoveran la adquisicion y el desarrollo de las
competencias linguisticas del alumnado en relacion con las destrezas de
escuchar, hablar, conversatr, leer y escribir, mediante el aprendizaje integrado
de contenidos y lengua extranjera.

Articulo 9. Métodos pedagdgicos.

1. Sin perjuicio de su autonomia pedagogica, los centros bilinglies se dotaran
de un modelo metodologico, curricular y organizativo que contenga los
principios del aprendizaje integrado de contenidos y lengua extranjera.

Orden de 28 de
Junio de 2011



e
Normativa

Articulo 9. Métodos pedagdgicos.

3. Los centros bilinglies elaboraran un curriculo integrado de las lenguas,
asi como materiales para el aprendizaje integrado de contenidos y lenguas
extranjeras en el marco de su proyecto educativo, que contemplara al menos
los siguientes aspectos:

a) Estrategias que propicien el aprendizaje de contenidos en L2 [...]
b) Disefio de tareas comunicativas de aprendizaje [...]

c) Inclusion del principio de competencia lingdistica del alumnado para el
desarrollo de las competencias basicas.

d) Incorporacion de actividades comunicativas en todas las lenguas [...]

Orden de 28 de
Junio de 2011



Ensenanza bilingiie

Profesorado de AL:

B Promover el desarrollo de las destrezas basicas que contribuyen a la adquisicion
de la competencia linguistica

M Elaborar el CIL en coordinacién con el profesorado de ANL

B Participar en la elaboraciéon o adaptacién de materiales AICLE
B Promover el uso del PEL

Profesorado de ANL.:

B Adaptar el curriculo incorporando aspectos culturales de la L2

B Participar en la elaboracion del CIL

® Elaborar o adaptar materiales AICLE en coordinacion con el profesorado de L2



Ensenanza bilingiie




Ensenanza bilingiie

Funciones de la coordinacion:

B Asesorary velar por la correcta implantacién
del modelo metodolégico AICLE

B Convocar reuniones de coordinacién para
elaborar el CIL

m Coordinar actividades del programa bilingue

B Establecer la coordinacion con los centros

adscritos bilingtes y con el responsable provincial
de plurilingtismo

W Gestionar recursos y difundir buenas practicas @3

B Fomentar la internacionalizacidén del centro y la -‘-‘-'M!Q%
formacioén del profesorado s




Ensenanza bilingiie

Atencion a la diversidad:

B Ensefanza bilingle dirigida a todo el alumnado, incluido el que presente NEAE.

® Adoptar las mismas medidas de atencion a la diversidad que en la ensefianza
ordinaria.

B Propuesta de alternativas metodoldgicas de evaluacion.

Instruccion 21/2022,
de 21 de julio
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Metodologia AICLE

AICLE NO es...
B Ensenar un idioma utilizando contenidos de otras asignaturas.
B Traducir contenidos en otro idioma.

B Ensenar lo que el alumno ya ha aprendido, pero en otro idioma.

B Un programa para el alumnado mas avan:

-C". —




LA METODOLOGIA AICLE SE
REFIERE A CUALQUIER
CONTEXTO DE APRENDIZAJE
EN EL QUE UNA MATERIA SE
ENSENA A TRAVES DE UN
IDIOMA EXTRANJERO CON
UN DOBLE OBJETIVO: EL
APRENDIZAJE DE LOS
CONTENIDOS Y AL MISMO
TIEMPO DEL IDIOMA.

David Marsh (1994)



Principios

B Lalengua viene determinada por el contenido.
B Elidioma no solo se usa para conocer al contenido; es necesario aprenderlo para comunicarse.
B La fluidez es mas importante que la precisién linguistica.

B El plan de clase debe contener las 4 C.

l
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Comunicacién



Caracteristicas

B Ensenanza centrada en el alumno
B Aprendizaje activo

B Uso de las TIC y otros recursos

B Autenticidad

B Trabajo en equipo

B Andamiaje

® BICS/CALP




Caracteristicas

Andamiaje:

B Conjunto de estructuras, actividades o
estrategias de apoyo, que ayudan a
construir conocimiento.

B Zona de Desarrollo Proximo de
Vigotsky.

B Debe proporcionarse tanto para el
contenido como para la lengua.




Caracteristicas

Teoria del Iceberg (Cummins)

BICS = Basic Interpersonal Communication SkKills,

Lenguaje : . .
lenguaje que se usa para la interaccion informal.

contextual

_ CALP = Cognitive Academic Language Proficiency,
Lenguaje abstracto lenguaje necesario para hablar de contenidos en
clase.



Caracteristicas

Teoria del Iceberg (Cummins)

L1 L2 Estructura superficial

Estructura profunda

Competencia
cognitiva
comun




Caracteristicas

® Aprendizaje / Adquisicion
B Capacidad / Oportunidad

B Conocimiento / Experiencia




Caracteristicas

¢ Qué ofrece la metodologia AICLE?
B Un contexto natural.
B Oportunidades para adquirir la L2.

B Posibilidad de experimentar lo aprendido, de impedir que se pierda el conocimiento adquirido
en las clases de idioma.

{




Metodologias relacionadas

Enfoque Aprendizaje Aprendizaje
comunicativo basado en tareas cooperativo

= @ it
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Enfoque comunicativo

B El alumno aprende utilizando el idioma para
comunicarse.

B El objetivo de las actividades de aula es la
comunicacion real y significativa.

B La fluidez es esencial.

B La comunicacién implica la integracion de las
destrezas linglisticas.

B El aprendizaje es un proceso creativo que implica
ensayo y error.



Aprendizaje basado en tareas

B Una tarea se centra en el contenido mas
que en la lengua.

B Es flexible.

B Debe ser realista y cercana a los intereses
del alumnado.

B Debemos evaluar tanto el resultado como el
proceso.

B Debe estar vinculada al curriculo.

A



Aprendizaje cooperativo

B Estrategia educativa de éxito.

B Implica pequefios equipos de estudiantes con
distintos niveles de capacidad.

B Trabajo en equipo.

B Todos los miembros participan de manera activa y
responsable.

B Lenguay contenido estan integrados.

B Asignacion de roles.




La expresion oral en el aula

El profesorado bilingte El lenguaje de aula




El profesorado bilingiie

FASE 1

B Desarrollo de sus destrezas linguisticas.
B Uso frecuente de la L1.

B Tendencia a ensenar delante de la clase.
u

Escaso input multimodal de la L2.




El profesorado bilingiie

FASE 2

B Progreso en las destrezas linguisticas.
B Relativizacion de los errores.

B Consciencia de estar ensefiando lengua.
u

Mas variedad de actividades de aula.




El profesorado bilingiie

FASE 3
Mas experiencia y menos preocupacion.

Material como lengua y contenido.

Distincion de registros (BICS y CALP).

u

u

® Variedad de actividades.

u

M Uso de la L2 en todas las fases de la clase.
u

Feedback en lengua y contenidos.




El profesorado bilingiie

"EKM

Todo profesor es profesor de lengua




Lenguaje de aula

B Lenguaje interpersonal en situaciones de
clase.

B Usodelal2enlugardelall.

B Aumento del tiempo de exposicion del /‘\“X‘; .
alumnado a la L2. P S
What does this mean? }—"~

Can you repeat
that, please?




Lenguaje de aula

B Desarrolla rutinas al principio.

B Anade variedad progresivamente. = d\)
on't understand.
B No te preocupes por la comprension. @L PP
e . oy ERERAS
B Sé sistematico en las repeticiones. o S

B Evita traducir a la L1.

How do you say
this in English?

B Utiliza la técnica del sandwich.

B Utiliza mensajes en las paredes.

B Acepta formas hibridas al principio.

Can you say
it slowly ?

Can you repeat
that, please?

B No dejes que se acomoden en la L1.




Ensenanza bilingiie

Recursos: ' —— y
i y '? plurilingUismMo i ==
.y T I oo se mueve con Europa

B Elaboracion de recursos didacticos

con el apoyo de las TIC.

Recursos y Materiales

Estas en: Inicio > Recursos y Materiales > Material AICLE > Secuencias AICLE

B Uso de materiales de la CED: Spélones
secuencias AICLE — Portal de
Plurilingtiismo. e iy C ‘_L, @ SECUENCIAS

profesorado en los CEPs

© Actividades PEL DHDA@T“@AS ‘

B Banco de recursos creados por
auxiliares de conversacion — !

= - = g “ 2 ) ”
eAprendizaje. oo™ gt o onged i

Aviso Legal | Accesibilidad | Contacto | Mapa del sitio

Educacién Primaria y Secundaria
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CiL

Curriculo Integrado de las Lenguas:

B Adaptar el proyecto educativo al modelo de
organizacion y funcionamiento.

B La ensefanza de las lenguas (L1, L2, L3) se

armonizara en el CIL, que a su vez estara integrado
en el PLC.

B Incluir aportaciones de las ANL/MPNL que participen
en el programa bilingue.

Proyecto
Educativo

Instruccion 21/2022,
de 21 de julio



CiL

Principios:

La lengua es un instrumento de comunicacién y se
aprende utilizandola para comunicarse.

Todas las lenguas colaboran en el desarrollo de esta
competencia.

Las lenguas deben tomar como referencia comun de la
actividad linguistica un elemento puramente comunicativo:
el texto.

La actividad fundamental en el aula es el desarrollo de
actividades comunicativas de produccién y recepcion de
textos orales y escritos.




CiL

Metodologia:

Proceso de ensefianza-aprendizaje integral: debe
abordarse desde todas las materias.

Profesor = facilitador del aprendizaje autbnomo del
alumnado.

Metodologia activa: uso de las TIC, investigacion, analisis
y tratamiento de la informacién.

Fomento del habito de lectura y la capacidad de expresarse
correctamente de forma oral y escrita.




CiL

Pautas de elaboracion:

Todos somos profesores de lengua, independientemente de
nuestra materia.

Titulo, nivel, areas implicadas, temporalizacion, objetivos

1) Eleccién de contenido: cercano a la experiencia del
alumno, conocimientos previos, temas culturales, etc.

2) Adaptacion de la lengua al contenido: deducir objetivos
linguisticos de las ANL, simplificar sintaxis, resumir,
parafrasear, etc.

3) Eleccion de tareas

4) Evaluacion: auto-evaluacién y co-evaluacion




CiL

Tipos:

1)

2)

3)

Modelo de arbol: una materia (ANL) es el eje central y en
torno a esta se articulan las demas ANL/AL.

Modelo de estrella: un nucleo central lleva el titulo de la
unidad, y alrededor de este orbitan todas las ANL/AL.

Modelo en paralelo: todas las materias desempenan el
mismo papel.




CiL

Elementos:

—

Introduccion

N

Objetivos

w

Contenidos

o b
N N N N N’ N N’ SN N

Temporalizacion
Metodologia

®»

Temas transversales

N

Actividades complementarias y extraescolares

oo

Atencion a la diversidad

(®)

Evaluacion




CiL

Enlaces:

https://ceipmariazambranosevilla.com/curriculum-integrad
o-de-las-lenguas-cil/

https://pt.slideshare.net/kissabel/plantilla-para-currculum-i
ntegrado-1-25743960

https://ceipsanfranciscocajar.es/index.php/2020/11/12/curr
iculo-integrado-de-las-lenguas-cil/

https://blogsaverroes.juntadeandalucia.es/plurilinguismoal
meria/files/2021/12/CIL_horizontal.pdf



https://ceipmariazambranosevilla.com/curriculum-integrado-de-las-lenguas-cil/
https://ceipmariazambranosevilla.com/curriculum-integrado-de-las-lenguas-cil/
https://pt.slideshare.net/kissabel/plantilla-para-currculum-integrado-1-25743960
https://pt.slideshare.net/kissabel/plantilla-para-currculum-integrado-1-25743960
https://ceipsanfranciscocajar.es/index.php/2020/11/12/curriculo-integrado-de-las-lenguas-cil/
https://ceipsanfranciscocajar.es/index.php/2020/11/12/curriculo-integrado-de-las-lenguas-cil/
https://blogsaverroes.juntadeandalucia.es/plurilinguismoalmeria/files/2021/12/CIL_horizontal.pdf
https://blogsaverroes.juntadeandalucia.es/plurilinguismoalmeria/files/2021/12/CIL_horizontal.pdf

Evaluacion

Evaluacion de las
AL

5 destrezas
comunicativas
(MCERL)

Evaluacion inicial:
compartir resultados
con ANL y tomar
medidas

Evaluacion de las
ANL / MPNL

Contenidos
Competencia
linguistica solo para
mejorar resultados

Integrar CCL y CP en
los criterios de
evaluacion de las
programaciones




Evaluacion

B Pruebas escritas: preguntas en L2 en
proporcion al porcentaje impartido en L2.

B Contenidos de las ANL/MPNL.: criterios
generales de evaluacion programados.
Integracion de la evaluacion de la CCL segun
estos criterios.

B Uso de la L2: solo como valor anadido.

B Instrumentos de evaluacidon: exposiciones
orales, rubricas, cuadernos, diarios de
aprendizaje, proyectos, etc.

B Errores: necesarios para progresar.






Tutorizacion

Proporcionar informacion

Facilitar la incorporacion al centro

Facilitar su integracion en la vida del centro
Promover y canalizar las iniciativas propias

Propiciar la comunicacion con el profesorado con
el que colabora

U

A1

Instruccion 20/2022,
de 21 de julio




Funciones del auxiliar

B Colaborar en la mejora de las destrezas orales del
alumnado durante 12 horas semanales, siempre bajo la
coordinacion y supervision del profesor titular.

B Ofrecer modelo de correccion linguistica oral que
facilite la comunicacién en lengua extranjera: vocabulario,
gramatica, pronunciacion, registro, etc.

B Colaborar en la elaboracién de materiales didacticos
en la lengua extranjera acercar al alumnado la cultura y
civilizacion de su pais.




Funciones del auxiliar

B Expresarse siempre en su idioma dentro del ambito
escolar.

B Planificar actividades en coordinacién con los profesores
de ANL.

B Elaborar materiales y buscar recursos.

M Acercar la cultura del pais de origen al alumnado:
presentaciones de temas actuales, uso de materiales
auténticos, etc.

B Participar en actividades complementarias y
extraescolares dentro del territorio nacional, sin que
esto conlleve responsabilidad alguna del auxiliar sobre el
alumnado o la actividad.




NO son funciones del auxiliar

B Docencia directa a grupos de alumnos sin la supervision
del profesor titular.

B Explicacion de gramatica.

B Redaccion de la programacion didactica o memoria final
de curso.

B Preparacion o correccion de examenes, pruebas,
controles, redacciones o ejercicios similares.

B Calificacion del alumnado.
® Vigilancia de patio o de comedor.




NO son funciones del auxiliar

B En ningun caso, el auxiliar es responsable de la
seguridad del alumnado. Si hay desdobles o sesiones
en grupos reducidos, deben tener lugar en la misma aula

o en un aula comunicada con la principal donde se
encuentre el profesor.
u

Tampoco es responsable del alumnado mientras
participa en actividades extraescolares.

B El auxiliar no debe enfrentarse en solitario a los &
problemas de comportamiento y disciplina de los %
alumnos.

M E| auxiliar no debe involucrarse socialmente con los
alumnos ni intercambiar datos personales con ellos, ni
invitarles a ser amigos, ni aceptar invitaciones similares.




Primeros pasos

Implantar la metodologia AICLE en el primer curso de EP/ESO.

Establecer un horario de coordinacién con el profesorado que forma parte del
programa bilingue para comenzar a crear el CIL.

Seleccionar contenidos y tareas para desarrollar a lo largo del curso.

Adaptar el PEC a las caracteristicas de la ensenanza bilingtie — incluir modelo de
evaluacion.

Dar visibilidad al programa bilingle dentro de la comunidad educativa — rincon
del inglés, sitio web, redes sociales, etc.

Promover la formacion en AICLE del profesorado novel.
Promover los aspectos culturales de la L2 — auxiliar de conversacion.

Tener en cuenta el cronograma.



https://blogsaverroes.juntadeandalucia.es/plurilinguismoalmeria/files/2022/10/cronograma_centrospublicosbiling_2022-23.pdf
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https://blogsaverroes.juntadeandalucia.es/plurilinguismoalmeria/
mailto:plurilinguismo.dpal.ced@juntadeandalucia.ces
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